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gunos de ellos la rechazan, como Zinaida Guipius y Alexandr Blok,

de la primera y segunda generación de poetas simbolistas, respecti­

vamente).
Al respecto la primera afirmaba que'"La corriente europea 'de­

cadentista' no ejerci6sobre riiíninguna influencia. Realmente esta­
ba ocupada, no con el decadentismo, sino con el problema del indi­

vidualismo. " No hay que olvidar que Guipius, junto con Mieriezh­

kovski -su marido- fueron los creadores del "neocristianismo" :

¡' Sólo un arte está vivo y puede llamarse verdadero, aquél que llega
hasta la oraci6n, hasta el concepto de Dios y se funde en él. " Sin
embargo, como lo señalamos anteriormente, las tendencias decaden­

tes pudieron florecer en la tierra rusa debido, parcialmente, al espí­

ritu revolucionario de transformación que se respiraba; al desastre

sufrido por los populistas; y al fracaso simultáneo de la ideología
reinante, debido a la desilusión sufrida por los intelectuales ante la
imposibilidad de un cambio.

Nadson, un poeta de tendencia inicialmente civil, que podemos

considerar como un producto de una etapa intermedia entre los epí­
gonos de la poesía clásica y romántica de la segunda mitad del XIX

Ylos decadentes, adquiere después un tono pesimista, de sufrimien­
to por los hermanos infelices de las clases sociales desamparadas.
La única solución que encuentra es la de la fe; pero esa misma fe,

desilusionada, lo lleva hacia una poesía sombría, a lo cual igualmente
contribuiría su tuberculosis. En los años 90 aparecen una serie de
libros te6ricos fundamentando al simbolismo, como el de N. Mins­
ki: Ante la luz de la conciencia y junto con éste, Sobre las causas de la deca­

rienda en las nuevas tendencias en la literatura rusacontemporánea, de D . Mie­
riezhkovski y Los cruicos rusos de A. V olinski, en donde plantean su
estética simbolista.

Minski rechaza sus antiguos proyectos, habla sobre la destruc­
ci6n de los ideales, de la lealtad: los tiempos nuevos plantean nue­
vas tareas. Habla de la desilusión de la personalidad , de! rechazo

a la lucha social , lo cual lo conduce hacia e! individualismo, hacia
e! subjetivismo.

Al simbolismo podemos dividirlo en dos generaciones (aunque
algunos investigadores lo dividen en tres): la generación mayor: Zi-

•
ando Partida

',. I

LA POESIA RUSA:
UNA~ 8/ISITA AL

... ;. e-

PA·~ACIO

El sim H.mo la primera corriente en surgir; luegoel .
Yfinalmen le el futurismo, con todas JUJ ramificaciones. LaS~d

ciu poéti ini ' mente IOn paralelas a las de la plástiCa: móder:. .
niat : Goncharov, Larionov y demás; expresionistas: Chagall y de- ""
mis ; a trae .nslti, Malievich y demás; por nowbr.t-

1610 las princi eerriemes que tienen su equivalente occig~~tu., ':
En 1895 ríen lu la CIOnsolidaci6n de la llamada literatura'de- -¡Í

.' .
cad me , que se manifi , sobre lodo, en la poesía. Casi a ptiIlci-~

píos de: esla d (1892) ya habían comenzado a reunirse los Vi~r-

nes en la e iodor Sologub . ... ~j<tr- '

Tanto 1 'mbo" romo los simbolistas rusos, al i~¡¡j qt~,..,.:
aklmcútlu, directa o indirectamente recibieronla inflti~i;.~
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el ene,
ivo alguno.

PO TA

T'rad1KCilma

¿Caro amigo, es que no ves,
Que todo lo que vemo
Son sólo sombras, espejismo
De lo que lo ojo no ven?

¿Caro amigo, no presi nt
Que en toda la Tierra
8610 uno, de corazón a co n,
Habla en un saludo mu ?

Pálido joven de mirar bu
Si aceptas mis tres 1.egaOOl
Caeré en silencio, cual guerrero ven o,
Sabiendo que en' el mun o un poeta h d j

¿Caro amigo, no oyes,
Que el chirreante ruido cotidiano
Son sólo resonancias d form d
De la triunfante annonfa?

Por Vladimir Soloviov
ñ 'o ; 6 + ññ ¡ ñ 'o EA

Recuerda lo segundo: •
Ámate a ti mismo sin bairreru
El tercero guúdat o: reveren
8610 a éste, sin pensarlo,

POEMA

PQido joven de
Hoy te entrego
Recibe el primero: no viv
8610 lo por venir l.

A UNJOVE
Por Vslery Briu ov

VALUY Bawaov (187S-lnt ). , .. el _dad.. cid ...
principal de la ea. ' .. 7 el Ilderna.-:idD ,di Ial ....
SUI manifiacos mú impClC"l_:S alAl"'M
en 1904. Un eIIIIU8do ... _ C:lllllCOL

eotiIo e. raco 7 &fet. la 1lC' d6. di
viltico.
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naida Giupius, Fiodor Sologub, M.,.Mieriezhkovski , K. Balmont
.y, claro, Valeri Briusov; la de los menores: Viacheslav Ivanov, An­

drei Bieli, Alexandr Blok, VIadimir Soloviov y otros más. Sologub

desarrolla en su poesía el subjetivismo y el idealismo: "ya que en

todo estoy yc y únicamente yo y nada más podría haber existido y
no existirá"; al mismo tiempo que consideraba que " todo lo que

no es visible es fruto del desarrollo del alma del hombre." La lucha

entre el bieny el mal son leyes del mundo eludibles s610 por el servi­

dor del culto al alnÍa. Asu vez, Soloviov es partidario de una filoso­

tia dualista destacándose además como el te6rico de la generaci6n

joven q'.lese distingue por, su idealismo subjetivo y por su insisten­
cia en negar nexo. alguno con el simbolismo francés.
. No obstante, todos son partidarios del arte puro, plantean que

el individuo se contrapone a la masa , pues él se encuentra por enci­

ma de ella y sufre su vulgaridad. Todo lo anterior los lleva hacia
1m fuerte individualiamo y hacia el misticismo.

Es innegable la presencia del espíritu de Verlaine, Mallarm~,

Rimbaud y Baudelaire, así como el del solipsismo -el mundo úni·

camente existe en la noci6n dé! i~dividuo-la filosotla pesimista de
Schopenhauer, el ocultismo de R . Steiner, el indiviclualimlode N"letz­
che y el misticismo de Soloviov.

El poeta estaba obligado a penetrar más allá de lo visible, llegar
al mundo de la verdad, de la belleza; de allí que todo se convierta

en signos que sirven a este mundo como jeroglíficos y símbolos. No

hay representaci6n pintoresca, sino signos, símbolos de la belleza;
una visi6n vaga y difusa. La imaginaci6n creativa es impaciente y
furiosa , es la autonomía de la fantasía de Rimbaud. La imagina­

ci6n es lo más científico de la capacidad humana para alcanzar la
verdad. No hay que dar la imagen visual , sino la noci6n del eltado
de ánimo del objeto y no designarlo o describirlo. En la poesíadebe
haber misterio (Mallarmé], El objeto de la poesía es el cambio cona­
tante del estado de ánimo, la imagen impresionista -la impresi6n­

del estado de ánimo que fluye. ' ~La música es el género mú eleva­

do del arte", de aquí las aspiraciones a la sutileza musical; se des­
truyen las formas clásicas de la poesía (herencia del Pamuianiamo

que destruyera la razón, las formas y las normas), que a su vez los
simbolistas terminarían de demoler, llegando a expresar únicamen­
te el sentimiento a través de otras sensaciones (el soneto de las voca­

le!! de Rimbaud).
La temática se reduce a lo íntimo, al amor fatídico; a la muerte,

al paisaje, al misticismo, a los estados de ánimo, la tendencia a la
tristeza, la atracción por el oto~o.

Mieirezhkovski declara en 1902: "Nuestro tiempo es el del mate­

rialismo más recalcitrante, al igual que de.los intentos arrebatados
del alma." El contenido es místico , lleno de símbolos; el desmem­
bramiento de las impresiones plásticas se da por medio de la litera-
turidad. \

-, . Balmont, quien en 1900 leyera un discurso en París bajo el título

de "Palabras liminares sobre la poesía simbolista", plantea la reali­
zación de dos mundos correspondientes al mismo tiempo que con­

traponía los simbolistas a los realistas.
Para los clásicos era neces;ma: la fundamentaci6n 16gica de las

palabras, al igual que el concepto. El.significado de las palabras es

estrictamente l6gico. Por su parte, los simbolistasval igual que los

románticos, no aspiran a la expresi6n del aspecto concreto del verso
sino;; el estado de á; IDO puro, no hay 16gica: la selecci6n y unión
no es consecuente. El grupo de palabras está coloreado emocional­

mente, pero en el interior se pueden separar palabras sin cambiar

el estado de ánimoo el sentido. .
Larepetición de palabras, frases, periodos y la composición trae

consigo determinados cambios de estado de ánimo mientras que el

lirismo delinea brillantemente al poeta .



Vencí al frío olvido,
Creando mi propio sueño.

Llené cada instante de franqueza

Siempre canto.

Por Konstantin Balmont

Llegué a este mundo para mirar el Sol
y el horizonte azul.

Llegué a este mundo para mirar e! Sol
y de la cumbre .el monte.

Mis sueños de sufrimiento despertaron,

Mas por eso soy amado.
¿Quién puede igualar mi fuerza armoniosa?

Nadie, nadie.

D. S. MIERIEZHKOVSIU. Se inicia como eplgono del poeta Niekrasov, al igual
que N . Minski, en los años 70-80 . Luego -ya en la década del 90 se define como simbo­
lista. En el 92 publica Sobre las CQUJ4S• • • y su plaquette Símbolos. Su poesía podemos
resumirla asl : "Los símbolos deben ser naturales y volcarse involuntariamente de las
profundidades de la real idad. Si el autor mismo las crea artificialmente, para expresar
cualquier idea , éstas se transforman en alegorías muertas .

Llegué a este mundo para mirare! Mar
y el punzante color de las colinas.

Intuí los mundos de un s610 vistazo,

Soy soberano.

+

Llegué a este mundo para mirar el Sol,
y si ya el día se apagó,

Cantaré... Cantaré al Sol
¡A la hora de la agonía!

POEMA

Nosotros -la tentación de los insaciables,
Nosotros -el hazmerreír de la gente,

Chispa en la ceniza de los ofendidos
y extinguidores de los altares.

Nosotros -sobre el peldaño sin fondo,
Hijos de las tinieblas, esperamos el sol,
La luz veremos y, como sombras,
En sus rayos moriremos.

KONSTANTIN BALMONT (1867.1942). Uno de los primeros simbolistas , ~stado
. . . - del ' 1 por el tono melifluo dey extraordinariamente en boga en los primeros anos S1g o, bi .

.. . .d con chillonas com macro-
sus versos . Maestro de la versificación melódica , sostem a d la ' . t
Des son oras -aliteracion es y asonancias , también se sirvió con éxito e . nroa ~ ~r·

• . 1 falt de refmamlento poellCO
na , anáforas, etc.- aunque su monotonía fonética y a a • d I R 1 .ón
no lo han hecho popular entre los lect ores modernos o Emigró despues e a evo UCI

estableciéndose en Francia . . tk lo o bol Tra­
En 1809 publicó su primer libro: Seamos como ti sol, en 1903 El libro ~ run o~ . ial
dujo a Shelle y y a ot ros poetas. El contenido de sus libros es individualISta , annscct ,

celebra la amoralidad.
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os nosotros

tros quejidos;

la noche,
uc tro profeta.

corazones ,

.L"~''JHE

un

P
Too

pult
y entre I na

El
El fria d 1 m

u ro himn
la nu a bcI~ez:a

ti te udo, m ía ,

A ti Y triunfo o po r igu~; .
En el fondo d mi orgullo res ignac ión ,
y gow y d lar, p uno mismo.

P
y

A

Sob re I ras en sosiego
De I noch el , la ni bla vaga Yvaga;
H y en I última d te rnu ra sin fondo
y n el d di ' divino engaño.

Adoro mi de1lC11peJxlíon desm edida ,
El últ ima gota.
y cert eza:
H . r cál iz hasta el fondo.

T em are ngas,
P ro al nadas
Precu ticipados

un primavera demaai'ado lerda.

HAST EL O O

Por Zinaida Guipius

Por 0 .5 . Mi



mirada,

p r el tro ,
ru z.

o lo tien

noche vuelan

por 1 tormenta ,

ODECLARACIÓ
Por Andrei Si 1;

Nosotro ,do caballo , cuyo boc
Una mano, lo zahi re un pu 1
Nosotro ,d ven d un
Un sueño d d 1 ro

Bajo la eterna cari ' d
Y la embriaguez d 1 en coma
y paredes. Ante ella in
El joven y bello marqu

iUn cuadro am
Toda de blan ,dWi
En ensoñaci6n bajo el In...
Arde en dorad ra

Nosotros, -do tronco calcin do
Dos flamas del pinar crepuscular;
Nosotro ,do m teoro qu e en 1
El destino de una Il bifurc

No tro , d mb
Sobre una divin
En dond la bell

y acostumbrado al papel prendido

La peluca gris, on ul
El chaleco de raso
y una rosa cann {en la m o-

AMOR
Por Viecheslav Ivanov
ñ no n o ee o o. , "

6

< A tu hermana injusta,
A la vida fútil, tímida, misteriosa,
Le repudié hace tiempo el poder.
No es a mí, tocado por el secreto
De tu belleza excepcional

-Ni a mí a sus rodillas caer.

¡Oh muerte! Soy tuyo. Po~ 'doquier te iniro
S610 a' ti, y te Irialdigo t

Fascinaci6n terrena.
El éxtasis humano m~ ~s extraiÍo,
Las luchas, las. fiestas y los pactos,
Todo este ruido del polvo terrenal.

FIaDOR SOLOGUB(1863-1927), Su verdadero apellido fue Tetiemakov, uno de 101
simboli.tas mú representativo•. Poeta, novelista y dramaturgo. Propapdor dellnc1i·
vidualiJmo peaimiata extremado, Suveno ea refiDado y melodiooo. Y le refiere • la
fealdad de la vida Yal intento del hombre por escapar de la rea1idad al mundo de la
imaginaci6n. El eontrute entre la realidad y el suño lo simOOliaóen doonombres: Don
QUijote -Dulcinea y Aldonza. Su primer libro aignificativo fue S...."... (1895). Ea
su. novelas mezcla la pornogfall'a con el misticismo y la faDtuf&: MioUi _ . 1902; N..
uiduui, 1907;este último, adeMÚ. un pasqurn sobre la fallida revolución de 1905.

'"



" La adoro , p .
Permítam e
Se ríe al son d d vecín
y qu iere a la prima abrazar.

"

y todas las noches, a la hora señalada

C¿O yo sólo lo sueño?),

U n talle de doncella, atrapado por sedas
hacia la brumosa ventana se desliza.

Ya sobre el Jardín cubierto de rocío
Se arrastra la p . ni bla blanca.

En las violetas d la bruma

Se desliza la lu na d

y lentamente, pasando entre los borrachos,
Siempre sin acompañantes,
Aspirando brumas y perfumes,
Junto a la ventana se sienta.

_ i6aJimo literario de lIorú Bupiev. Místico
.......Ip_~qut IDÚ in ya'L s.. ckdic6 a la antropo­

... aMI R udaIfScáDltr. Al igual que Blok
R....oh.ci 6ft de Octubre. a laque identifi-

_ _ .. criou._IO. F.o pn..cipa1malle c:ooocido por su novela

,..,..,. ( 19 1'). EKribi6 poea(a en donde pre<!,:
...mI.....lo. Su. QCtÍIOI~ fueron decisi­

...,.."",,~ dróA qut era im polible QCtÍbir mejor que

y soplan antiguas consejas
Sus ligeras sedas,
y el sombrero de plumas fúnebres,
y en anillos la angosta mano.

• LA DESeO..."""JADA

y encadenado por la espantosa cercanía,
Observo tras el oscuro velo,
y miro.la orilla encantada
y la encantada lejanía.

Misterios ocultos me son entregados
Un sol no sé de quién me confia,
y todos los meandros de mi alma
Los traspasó el acerbo vino.

y las plumas de avestruz vencidas
Sobre mi cerebro vacilante, "\
y los ojos azules sin fondo
Florecen en la lejana orilla.

to

o de la panadería,

de lo restaurantesP r 1

d 1 guard vía

damas

En mi alma yace un tesoro,
jy únicamente a mí la llave ha sido encomendada!

¡Estás en lo cierto, sierpe borracha!
Lo sé: "¡Invino veritas!"..

remo ,
muj r ,

• a todo acostumbrado,
tenltido el di ca .

Y todas lu noch
ReO j do lOO
Y la humedad
Como yo. ture"

• el único amigo
i

vecinas

• siempre ante los ojos,
de conejo
ran o

ALEXANDR BLOK (1880-1921). Fonnado en las tradicionesmú pro~ndas y con­
servadoras de la cultura rusa elisica y romántica, en el senode una famiha completa­
mente alejada de la realidad circundante, Blokescnbirla su primera obra de teat':" a
lo. 13 años. que se desarrolla en la Italia medieval. Esatraído porla fi)osoll~ platónica ,
por su mundo de las cosas , las ideas y las sombras, difundidaspor ~loVl~v; pero al
mismo tiempo por la teoría del conocimiento, por Schopenhauer, el sunbohsmofran­
cés y la percepción de la crisis que tenía lugar mú alláde aquelloque lo rodeaba, tra-
ducido en el concepto del Fin del Mundo de los pecadores. .

Su idea es que el Artedebe penetrar en la bellezay satisface~a.en t~slas maD1fes~
taciones del mundo. El tema de la crisis , en esta época, es can smónuno de l~ el.ero
femineidad de la belleza -lo eterno femenino- que le da cierto rasgode opnnnsmo
separándolo de Schopenhauer y de la generación anterior de poct~ Slm~hstas .

De cualquier manera lo difuso, lo impreciso, lo nebuloso, intangtblee inasibleque
se repiten en su poesía. se unen a su idea del suicidiocomouno de los actos de mayor
valor estrechamente unido al eterno femenino, que se manifestar'" en I~ V"".s• lJs
Hermosa Dama(1900-1902) y, sobre todo, en La tItu...,üús, tomada de la líricadel Me-

dioevo como tema del Snvus Regi""".
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Como siempre, temerario y tranquilo
Sin conocer espanto ni cólera,
Llegó la muerte y le propuso un combate
]ugándose los huesos quebradizos.

Allí vivió a la sombra de higueras secas,
Cantando el cielo de Castilla,
Recordando las batallas y las queridas
Vcía ya el arcabuz, ya la mantilla.

Ocho días vagabundeó sin pitanza,
El caballo reventó, mas bajo una gr~ terraza
Encontró acogedora morada,
Para no separarse del cadáver querido.

Adentrándose en montañas nunca vistas,
Perdiose el viejo conquistador,
En el cielo humeante volaban cóndores,
Amenazándole nevadas moles,

oc . . .
EL VIEJO CONQUISTADOR
Por Nikolai Gumiliov

de se encuentran la luz y la forma. Aspiraban a mostrar la concreción ,

pero no a través de lo concreto personal sino por medio de lo mate­

rial y de la dialéctica; de allí su culto al cosismo. Sus temas funda­

mentales fueron el exotismo, en donde todo 'brillantemente se opo­

ne al futurismo; el adanismo, la glorificación del hombre primigenio;

la lírica personal del hombre contemporáneo.

NIKOLAI GUMILIOV (1886-1921). Poeta y crítico, cantor del exotismo estetizante
del akmeísmo, movimiento del que fue uno de sus fundadores. Muchos de sus prime­
ros versos se inspiraron en África . ligad os al culto al heroísmo y la aventura. Ent re
1910y 1918 estuvo casad o con Anna Ajmátova. Fue distinguido en la Primera Guerra
Mundial y un decidido antibolchevique después de 1917. Fue acusadode conspirar contra
el régimen soviético, por lo que fue ejecutado. Su poesía madura es más grave y trági·
ca con fogonazos de intuición profética .

akmeíst n d puk del fracaso de la Revolución de 1905.

1 d inimo opÚJDÍJla que había surgido a principios de si;

le enfrenló al (racAIO. no volverían sus ojos hacia la Rusia
. el . lo de Ped ro 1, otros hacia el misticismo

y rdi .osidAd on , la teosofía, al Medioevo o al cu lto a las pero,

IOD&1icbd de QlÚter fuerte (los conquisrad ores), como influencia

de la literatura europea coIDnialisla de esa época. ~

El n reeimi 10 dd simbolismo había desarrollado la tendencia

pimdo 1 poetas su nexo con la sociedad; pero

o hizo que much os grupos cambiaran de po-¡
. El .m o h fa respo ndido a lodos los intereses de la:·

y c i la bah coronad o con lauros académicos.
d 101 K convin ieron en sus mecenas, finan-

el decaden tismo ruso recorrió el camino

Ídación de lo que rechazara en unprinci-"
rccunos literarios, por lo que en 1909 'se '

" '¡§j
pa iones y corrien tes, anunciando que

mu no. En 1910 , en la revista AppolJm, en el ,
concl uido su cieJo vital", Mark Volos- .

ri de R égn ier , contraponiéndolo a los

ro y refina do .

mAnaque literario Hyptrbom (fuerte co- ,
peió n d 1 alunefsw). Se crearía el

J1-19 14 Yd nuevo en 1920-1922), cons­

.A Zicnkievi h, G .V. lvanov, N:S. G~­

mÁll . UI prim eros manifiestos serian .

", ti.. M . Ku zmin , A/Jf1OImt , N° 1, 1910; ·

SinltbcllUlmoy lid Akmdamo", de N. G umiliov; "Al~

ruOA e nlcmporin " , de S. Gorodiets­

n 1 r..vil 'A Appollm , N° 1, de 1913.

A . tOllIO el gr o mayor, la plenitud de .

&nlllnc:taCOftlo unAcorri ente qu e propone una nue­

I'..rcepeión d I mundo. U n punto de

ItlÁll nuevo. proponiendo que hay que '

. como lo fuera AcUn, el primer hom- )
ue ..110 miam igualmen te se denomi-

•
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POEMA

Por Anna Ajmátova

Querido, mi carta no la arrugues,
Amigo, léela hasta el final.
Ya me harté de ser la desconocida,
Ser una ajena en tu senda.

No mires así, colérico, no frunzas el ceño,
Soy la amada, soy tuya.
Ni pastora, ni reina
y ya no más monja.

Con este vestido gris del diario,
Con los tacones estropeados. . .
Pero como antes , los brazos quemantes, ­
¡Ümismo pavor en los ojos exorbitados.

Querido, mi carta no la arrugues,
No llores por la mentira arcana,
y en tu pobre alforja
Hasta el fondo colócala.

Más tierno que la temu
Tu ro tro,
Más blanca que lo bl ro
Tu mano,
Del mundo entero
Lejana estás.
y todo lo tuyo.
de lo desconocido.

De lo deIConocído, la
y 101 dedo d 1 m

Sin calentarse,
y el ailenci ni
De lu jovial
Palabru,
y la lejanfa
De tul oj .

( 1909)

cu,

l '
ANNA AJMÁTOVA (1889· 1966). Fue ellin6nimo literario ele AnnaADdr6ievu ao­
rienko . Su primer esposo fue Gumiliov, yal igual que B fue una de la Udera cIeI u·
meísmo, Su segundo libro de versos fue.o4H/orios (1914), que Ieuajo WDLDe lDaDUa

inicial fue intimista, psicológica y coloqu ial; gradualmente fue tOllWldo UIIa Ineridad
clásica, como puede notarle en sus libro. posteriores: ÚI~w-.. (1917) y .04_
Domi. ¡MCMXXI(1922). El P_ sm ""'"y R"luiml fueron publicadolea el CldrUIje­
ro. Posteriormen te trató de comprender y expresar su tiempo, lObrelocIo duraDle y
despu és de la Segunda Guerra Mundial, periodo que podemOl COIlIicIenar como IU re­
nacimiento poético.

~.".

~

PO A

Sólo libros infantiles leer,
Sólo pensamientos infantiles acariciar
Todo el gran lejano disipar
De la profunda tristeza sublevarse .

De la vida estoy mortalmente fatigado,
No admitiré nada de ella,
Pero amo a mi pobre tierra
Por no haber conocido otra.

Me balanceaba en el jardín lejano
En un simple columpio de madera,
y los altos abetos sombríos
Recuerdo en un vago delirio .

(1908)

Tu mirar u
Como un mi lri nI
O la plum
Tu naria d o;
Me da vu h F,.
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.fu;gülsiicos de su

_, ' o" . : ....

VIEÚEMIR JLIEBÑIiov,& íctor) Óo85:1922). Fundador del FuturismoRuso,
experimentó un lengu aj e metl;)ógico "-::transracional- (zaumni yazik).Creador de un
nuevo léxico a partir de antigUas raíces ésIavas, quiso establecer una lengua ':Inivenal: ­
La poesía que escribió , ademú de sus experimentos, fue atrevida y clásica. Muchos
de sus versos parecen fragmentos de un gran poema.épiCo panteísta. Por otra -parte
muchos de sus temas.fantútico-mitológicos se refieren al Chámán y a Venus. En 1916•.­
al ser movilizado por el ejército escribió los poemas La pnr. m la raJlnur. y ÚJ orilla
tscituxt, donde protesta contra la guerra imperialista. APoyarla con su obra a la Revolú­
ción; sin embargu moriría como había vivido : como un profeta iluminado en la miseria .
mú profunda, en un~_cama cubierta con las hojas en donde estaban escritos sus poe'
mas, usados a 'manera de colchón y tapándose con ellos. ,- ,.' .;

- (Cubo-futuriltas), eonsti­
.D . Burliuk, V.V. Kamiens­

Ve. Kruchienix, V.K. Livs­

Idos alrededor de El: " Bubnoi

" . mcabezado por Igor Siviria­
Olimpl)'\l V.!. Gnic:dov y 0lI'0S más.

.P. Bobrov. B.L. Pasternak,
idar y otros lDÚ.

bra como un objetivo en sí mis­
de 1.. \;valCi&. Lossegundos nega-

por III lendencia estetizante estarían
10 que 1 terceros subrayarían
u codificaci6n~tica bermetís­
Pastcmalt).

fUlllCiallDe1llla1 .,-tú darle una nUCVI significación
t6n liD compJetam en te

pute, habla procla-

COC1ljul KÍCIDCI y el rechazo
tu pane101 poetas

palabra como
IIQIIIPCJIW de la poesíe,

de no upirar • trans­

por medio de la com­
aimboliilmo Iu había

lm'Pljc U'lUUI'acÍonal " •
lido, ni podla transmi-
. la 1'11era de na -

"",,,,,,,,.u·,ria en una len-

del 'gnificado
social, por la

dond naci6 el con-

ibl, plantearon 1;& tarea
. .ón 1 lo que hicieran los

ronlDllCl fue lo que tu-
n 1 in" : pero en la práctica

confonnado por cuatro gro-

Uta mAIlücstación de la destrucción
umo de la vida urbana. Preci­

que le plantearlan 101 futuristas

es uimiluilUl dd ifi o Futurista de 1909 de Ma-

le&ioaI algunoe de IUI f'UI'OI. Sin embargo,

difc:ftno'lII ; pues . bienaIguDoI de los re­

dl'flC&lrfm, 1 ~ YCZ ocurrirla un procao de adap­
Y a paRir de d10I crearlan otros,

düumcia mú importante se en­

idc~Pca eerre lo propuato por Marinetti
ParúCDdo de la rebelión contra

cacltC:llDpDriDc.l. pero .abre todo, contra las for-

proc tomó un car'cter anárqui-
CIll:retllMJl, en laDto que 101 italianOl afirma­

cullura de la IOCicdld burguesa.
hetada al guItO público", Bur­

u hcnia le propon(an negar el arte
recio hacia la lengua

poeta a crear una nuevl y rechazar

El lu lUriUI:K) ru

r.a (prinaFIAl

•
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(1915)

En un grupo d d n

Por 190r Sivirianin

¡Aquí a1gu' ha 'do bellIdO

¡Ananas en Cham

OBERTURA

¡Tabletead
¡Viento ailbant

¡Ananaa en Champ
¡De Moscú a Napl&ki
Marte!

¡Ananas en champ
¡Extraordinariam te sabl:osa

¡Ve tido compl lo con al
compl o e n

¡Me inspiro impetu I ¡V

. o. ;o· •

La multitud -rápida gata de piel abigarrada­
Navegaba , encorvándose, por puertas atraída,
Cada uno quería mancar aunque fuera un poco
La mole de la risa, del espasmo vertido .

Purpúreo y blanco , arrojado y arrugado,
A lo verde lanzaron a puñados los ducados,
M ientras que a las palmas negras de las manos de las

ventanas que huyeron
Las febriles cartas amarillas repartieron .

Por Vladimir Mayakovski

A bulevares .y plazas no les extrañó
Ver en los edificios togas azules .
Las llamas, como heridas amarillas,
Desposaron con brazaletes las piernas de los

que coman.

NOCHE

Yo, sintiendo del vestido las zarpas que claman,
Metí a la fuerza a sus 'ojos una sonrisa; asustando
Con golpes en la lámina, carcajearon los moros,
Sobre la frente floreciente el ala del papagayo.

(1912)

VLADIMIR MAYAKOVSKI (1893-1930). Fue el poeta del futurismo y de la revolu­
ción . Fue miemb ro del partido bolchevique clandestino a la edad de 14 añ os y pasó
cerca de un año en prisión . En 1917 puso su mu sa al servici o de la causa revoluciona­
ria . Su poes ía política, violenta, ruda y declamat oria , la alternaba con ciclos de poesía
lírica pura, apasionada y tierna , en la que dramatizaba su infelicidad amorosa. En esos
poemas. como en " Pro eto" se anticipó a muchos de los recursos del relato cinemato­
gráfico. Ma estro de la metáfora concretizada y de la hipérb ole en el relato, su poesía
es riquísima en ritmo s originales. Su obra Mis~io-Buffo es la prim era man ifestaci6n
de teatro d. la Revolución de O ctubre, y además está llen a de aciertos poéticos.

IOO Il SIVIIlIANDf (1887-1941). c.baa de Iae.--.......... .. 90S ........116
como poeta. Emipria cIcopuá de la • 1
caria variu poaíu a la wü60 de UIl...........<D

12 _



Otras vertientes

POE A
Por Nikolay A ; ;ev

Hay una gran cantidad de poetas que siguen los pasos de la corrien­

te decadente , surgidos después del simbolismo, que igual que Pas­

ternak, inicialmente futurista , no es posibleencajonarlos o poner­

les la etiqueta de alguna de las corrientesdefinidas (lo mismopodemos

decir de Marina Tsvetáeva, Yeliena Guro o el propio Bunin). Al­

gunos investigadores los denominan realistas, otros post-parnasianos

o post-simbolistas, o futuristas por su adscripción inicial(Pasternak,

Guro).

•W
maliciosos, SOLEDAD

Por !van Bunincom pletamente ausente, . ·C ....

m pletamente diferente,

m
m amada;

n
n otra,

otra,

"

y viento y llovizna y neblina,
Sobre fría agua desierta.

La vida ha muerto hasta la primavera,
Hasta la primavera estarán desiertos losjardines.

Estoy solo en la finca, lúgubre me siento
Tras el caballete, el viento sopla por la ventana.

I r d

Ayer estuviste conmigo,
Pero conmigo te aburriste.

Al anochecer del día lluvioso
Me pareció que comenzabasa sermi esposa.

¡Pues adiós! De alguna manera hasta la primavera

Sobreviviré solo y sin esposa.

rn¡gm.e.ntos de canciones.

Hoy pasan sin cesar
Uno tras otro los mismos nubarrones.

Tu huella bajo la lluvia junto al portal
Desvanecídose ha, colmándose de agua.

y a solas me duele mirar
La vespertina gris oscuridad.

Tras de ti quise gritar:
" ¡Regresa, a ti me habitué!"

Mas para las mujeres no hay pasado:
Dejó de amarme, volviéndome ajeno para ella.

¡Bueno! Encenderé la chimenea, me embriagaré.

Bueno sería un perro tener.
(1906)

IVAN BUNIN (1870-1953) . El poeta má! notable durante l. época del simbolismo
que escapó a eata escuela. Su verso es pamasiano en el estilo y má! descnpuve que
llrieo. Emigró a Francia en 1918. Es conocido por su prosa, por la que se le otorgó
el Premio Nobel de Literatura en 1933.

pletarn en te ausente,

(1928)

éd te ntada y escucha, .

rnpletamente ajena,

ería repentina ,

no es po ible, y para 'qu é;

J n

i am da.

yadn:a101

o m re

:'

--- ----;---- - - - --=.......},iJ]
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POEMA
PorMarina TsvetAeva

¿De d6nde tanta lernura?
No IOn 101 primeroa .
Que acaricio, y lab'
Mú OICUI'OI qu 101 lUyoa h e o.

Ascendieron y
(¿De d6nd tan
Ascendieron y p lu
JunIo al p i 1 lu

Huta hoy tal
No habra escu
(¿De d6nde tanl 1 rnu
Sobre el propio pe o ni r .

¿De d6nde tant t rnu
¿y qué hacer con ell ni
Pícaro, cantor d
Con tan largas • nun v ? O

(1916)

,....'" ","".-,

Baj6 ésta re~é~e~ i~ :tierra deshielada,
y el ~iento e~ca~~ cd~ gritos" .
y a mayor casualidad, 'a mayor seguridad
De un tirón se ordenan .los versos.

(1912)

En donde; como peras 'carbonizadas,
De los árboles miles de 'grajos
'Seescapan haciá. los' charcos y lanzk
.La melancolía':seca alJondo 'de los ojos.

•'. A ,,:~. # ,' J.:. .J ~

Tomar una calesa. Por~seis céntimos,
Entre repiques .de campanas y gritos de las ruedas,
Trasládarse allí. .en donde el aguacero

- Esm~ ruidos¿ qu~-lágrimas y tinta.

Febrero. [Tomar la tinta y llorar !
-~ . De un tirón, escribir de febrero,

Mientras que d chapoteo de~ f~go

,Arda como. n~g¡;a .pri!navera . .

fi

BOR IS PASTERNAK (1890- 1960). Hijo de un conocido pintor , pub lic é sus p rimeros
versos en 1912. SUI dos libros más importantes fueron Mi hmM"", la "¡¿" (1922) YT, ·
ma.! .J vaniuio.ts (1923), que le trajeron un gran reconocimiento . Considerado como el
poeta más sobresaliente de la post-revolución , trad ujo entre 1933 y 1943 mucha litera ­
tura extranjera , en espec ial las tr agedias de Shakespea re , Su novela Dr. Yi...,.. se pu-

, blic ócn una traducci ón ital iana en 1957. En 1958 le otorgaría n por ella el premio No­
beJ de Literatura , sin hab erle reconocido su talento de poeta . seguramente uno de 101

,'-. más gra ndes del siglo XX . En la última década publicaron sus relatos de diversos años.
'" ~l •..: \.. " Jos cuales son igualmente crípticos y difíciles de leer si no se conocen las claves y refe­

~ ; rencias biog~áficas .

MAaINA TSnT.úVA (1192·1 1).

Eocribiópoesía en faWll'cIr la Anauld:':1::: : : ::
atacaba a losbokhcv;q.-. Produj
adondumipv{aen 1922. ria_'lftltiP-" toric~
tiria m el rrro... principal U .. a

en 1939. lUicidAndooe dao
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